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DE

Befolgen Sie die
Anweisungen zur
ordnungsgemafen
Montage der Leisten-
Endkappen, um eine
sichere und stabile
Befestigung zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie die
Installation von
Leisten-Endkappen in
Bereichen mit
extremen
Temperaturen, da
dies zu Verformungen
oder Beschadigungen
fuhren kann.

EN

Follow the instructions
for proper installation
of the strip end caps
to ensure a secure
and stable
attachment.

Avoid installing strip
end caps in areas
subject to extreme
temperatures as this
may cause
deformation or
damage.

FR

Suivez les instructions
pour installer
correctement les
embouts de moulure
afin de garantir une
fixation s(re et stable.

Evitez d'installer les
embouts de moulure
dans des zones
soumises a des
températures
extrémes, car cela
pourrait provoquer
une déformation ou
des dommages.

IT

Seguire le istruzioni
per installare
correttamente i
cappucci terminali
della modanatura per
garantire un fissaggio
sicuro e stabile.

Evitare di installare i
cappucci terminali
della modanatura in
aree con temperature
estreme poiché cid
potrebbe causare
deformazioni o danni.

NL

Volg de instructies om
de eindkappen van
het vormstuk op de
juiste manier te
installeren om een
veilige en stabiele
bevestiging te
garanderen.

Vermijd het installeren
van eindkappen van
vormstukken in
gebieden met extreme
temperaturen,
aangezien dit
kromtrekken of
schade kan
veroorzaken.

ES

Siga las instrucciones
para instalar
correctamente las
tapas de los extremos
de la moldura para
garantizar una fijacion
segura y estable.

Evite instalar tapas de
los extremos de las
molduras en areas
con temperaturas
extremas, ya que esto
puede causar
deformaciones o
dafios.

cz

Postupuijte podle
pokynu pro spravnou
instalaci koncovek list,
abyste zajistili
bezpeéné a stabilni
pfipevnéni.

Vyhnéte se instalaci
koncovek list v
oblastech s
extrémnimi teplotami,
protoze to muze
zpUsobit deformaci
nebo poskozeni.
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HR

Slijedite upute kako
biste ispravno
postavili zavrSne
poklopce kalupa kako
biste osigurali sigurno

i stabilno pricvrs¢enje.

Izbjegavajte ugradnju
zavr$nih kapa kalupa
u podrucjima s
ekstremnim
temperaturama jer to
moze uzrokovati
savijanje ili oStecenje.

Si

Slijedite upute kako
biste ispravno
postavili zavrSne
poklopce kalupa kako
biste osigurali sigurno

i stabilno pricvrséenje.

|1zbjegavajte ugradnju
zavr$nih kapa kalupa
u podrucgjima s
ekstremnim
temperaturama jer to
moze uzrokovati
savijanje ili oStecenje.

HU

Kovesse az
utasitéasokat a
froccsontott
végsapkak megfeleld
felszereléséhez a
biztonsagos és stabil
rogzités érdekében.

Kertlje a froccsontott
végsapkak
széls6séges
hémérsékleti
helyeken torténé
felszerelését, mert ez
vetemedést vagy
karosodast okozhat.



